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Francais et Polonais, de tout temps amis

On a osé parler d'un nouveau partage de la Pologne. ..

Mais vous savez, Polonais, que vous resterez libres.

Vous étes plus forts que ne le croient I’Allemagne et I'Angleterre.

Chaque fois qu'une personnalité anglaise vient chez vous, n’est-elle pas émerveillée de 'ceuvre de recons-
truction nationale, que vous avez menée a bien en quelques années, malgré des difficultés inouies ? Quant
- aux Allemands, ils n’ont pu vous réduire an temps de I'oppression : ils n’ont pu vous empécher de parler
volre langue nationale, de garder la terre de vos péves. Leur or, leurs gendarmes, leurs chauvins exaspérés
ont été impuissants devant votre volonté de rester Polonais. Pendant la guerre, ils n'ont pu obliger- les
Légions de Pilsudski a combaltre pour eux ; vos jeunes gens les ont désarmeés a Varsovm, vOs paysans les

ont chassés de Posnanie. ) _

Si les nations de proie se jetaient sur vous, vous leur tiendriez téte.

Vos journaux écrivent : : .

Toute la Pologne se lévera comme un sewl homme pour la défensede la moindre parcelle de son territoire.

La Pologne actuelle west plus la Pologne d'il y a 150 ans, rongée par la Maison de Saxe. Cette Pologne de
1779 a laissé péndtrer les troupes étrangéres sur son lervitoire; la Pologne actuelle se dé’ﬁmdmst devant U'inva-
sion allemande comme une lionne en furie. Nous ne redeviendrons pas esclaves !

Vos journaux ont eu raison. L'Europe pacilique n 'a pu que les applaudir. Votre ferme l‘éﬂoluhon a déja
fait réfléchir I'Allemagne et prévenu un nouveau conflit mondial.

Et vous avez eu confiance, Polonais, en vos amis francais. Lertes, nous naumons pu mcommencer leg
faules du xvine siécle ; nous avons payé trop chérement en 1870 et en 1914 la dmpnmhﬂn de notre grande

allice de I'Est européen ‘Notre gouvernement ne pouvalt permeltre & I'Allemagne la tévlsmn de ses fron-
tidres ouentules car un allentat contre In Pologue n'est qu ‘une 6tape dans la mmhe Nac

1830, lorsque votre aaculu.e arvéwit & Varsovie les armées que le lnr &vut
19147 La dette d’honnear que nous avons coutraclée envers voua, pﬂl‘lﬂbﬂ 10

Artois, comme en Champagne.

Mais de notre alliance st de notre énargia, ce
paix du monde gui sortira.
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Sous prétexte de proposer la couclusion d'un pacte de garantie, 'Allemagne essale d’amorcer la révision
de la frontiére polono-allemande. Elle commence ses man@uvres pav la Ville Libre de Danlzig.

L’ALLEMAGNE VEUT REFAIRE LA CARTE DU MONDE EN COMMENCANT PAR DANTZIG.

laisse reprendre la Ville Libre, elle voudra le « couloir polonais» qu’elle revendique déja ; puis elle véelamera

Qu'on lui

la Haute-Silésie, ef ce sera le tour de I'Alsace et de la Lorraine.
a que trop été. fait, puisqu'elle a interprété notre bonne vo-

canimité !

Des concessions a I'Allemagne | Il ne lui en
=)

lonté comme une marque de notre faiblesse et que son arrogance a eri avee notre lon
Nous n'augmenterons pas nos chances de paix en laissant grandiv la puissance de I'Allemagne !
8 I 8 I =}

Halte ! de dénoncer ses intrigues, d'exiger le respect des traités.

Il n'est que temps de lai crier :
Jurope des foyers

S'il se trouve des nations pour encourager les prétentions allemandes, pour entretenir en |

d’infection :

Nous, Francais, nous voulons la Paix !

Nous demandons 4 la Société des Nations d'en finir avee la politigue des solutions opportunistes, (ui veu-
lent satisfaire tout le monde et ne satisfont personne, avec les solutions batardes qui ne font qu'affaibliv son

autorité.

ASSEZ DE MENEES ALLEMANDES A DANTZIG /

I F.ra‘nq.als, ne permettons pas que la Ville Libre de Dantzig, créée par le Traité de Versailles, renie le
Iraité de Versailles, et ne se comporte pas en Ville libre. Exigeons que les droits de la Pologne, notre

alliée, y soient respectés.
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Pantzig est le port de Ia Fologne :

: de la France, n'a que
lLa géographie le dit : la Pologne, pour une superficie presque égale 2 celle ,

L e e 1 dé a la Pologne est Dantzig
Le seul port de 1 étroit littoral accor a e : 3 o
11 est sim!g au débouché du grand fleuve national pglonal: l:r‘gﬂt‘f 'i
Le port de Dantzig a pour hinterland la Pologne et ne peut vivre que p
de relations maritimes avec ses alliés que par Dantzig.
Toutefois : {
La doctvine du Président Wilson, ; ;
réclame '« accés a la mer » pour toutes les nations ;

a Pologne ne peut avoir

; ‘a dait pour que
Le bon sens, 13s nécessités économigues, 16_ droit, tout saccor. P
dans la nouvelle Europe, Dantzig fat port polonais ; :

: : i i ibre.
Les Alliés n'ont pas osé mécontenter I'Allemagne ; ils ont fait de Danfzig une Ville Li
Le Traité de Versailles, article 104,
La décision de la Conférence des Ambassadeurs du 20 octobre 1920, _ ;
It d’autres. .. chiffons de papier ; : ) ’
ont reconnu les droits de la Pologne i se servir de Dantzig, méme ville libre, comme de son port.

.
Miais Dantzig n’a pas cessé de se comportexr en ville ailemande 3

Toul se passe & Dantzig comme si Guillaume II était empereur de ceile Ffiﬂ-e Libre. ;

Le gom?ernement de Dq‘anlzig est composé d'anciens fonctionnaires prussiens. La police de Dggtz‘g es: ‘52
corps d'armée prussien camouflé. La Ville Libre entretient 1%.000 fonctionnaires alle_munds et 3.0 serg_egl s :
ville. Elle veut instituer le service civil obligatoire pour mobiliser la population. Les organisations soi-disan
sportives comptent 10 000 tireurs et féetent Bismarck et L_udendorf. 2 : . i

La Commission de Contréle n e pouvant opérer sur le territoire de laVille Libre, Danlzig est devenue l'entrepd
des munitions pourJa Prusse Orientale, Elle est le refuge des agitateurs monarchistes allemands, que ne pour-
suit pas dans la Ville Libre, la Loi pour la Défense de la République Allemande. >

Le Sénat expulse les ouvriers agricoles polonais. Il n’autorise & pénétrer & Dantzig que les commercants
polonais, pas méme leurs femmes et leurs enfants. Tous les mois, nouvelles chicanes qui dégénérent en.
scandales, prennent des proportions exorbitantes et permettent a 'Allemagne de tater le terrain politique
mondial avant de s’y hasarvder avec ses armées. ) y e

Quand la Pologne défendit en 1920, contre les bolchevicks, son existence & peine recouvrée, la France
senle lui vint en aide, mais alors, Dantzig refusa de laisser passer nos munitions. ; 2 _

It aprés la vietoire, Dautzig se livra A une telle contrebande que la vie économique de lp,-,pﬁp'ulgtidn'polo-
naise en fut gravement affectée. ' BRI SR TG

Dﬂllizlg. @ re jeu, se ruine 7 i T L

_ On I'a bien vu aux derniéres Foires danlzikoises, qui urent un lamentable échee, I,
cants polonais, excédés, ayant refusé d'y participer. - . A, i
La cherté de la vie monte dans des proportions excessives (en juin senlement, de
Les onvriers choment ; le Sénat ne peut plus payer ses fonctionnaires,

5 Et voila que la Pologne crée sur son territoire national un nouveau port, Gdynia, qui ac
antzig. 0y S el B
Mais I' Allemagne sacvifie Dantzig sur l'autel du pangermanisme et la N. laigse

ne songeons pas a prolester, dans nolre dangereuse ignorance des choses de 707

est sortie d'un prétexte serbe ; la guerre dela revanche sortiva d'un prétex

Les « Amis de la Pologne » vons demandent, au nom de la pai
Dantzig, afin que l'opinion des peuples appuie de son autorité les
crever l'abeds de Dantzig avant qu'il ne nous empoisonne.
. Demandez aux « Amis de la Pologne », 26, rue de Gram
ils vous seront adressés gratuitement. . e
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La Pologne & Ia sécurilé de VEurope

Le probléme de la sécurité va-l-il enfin recevoir une
solution ? Aprés avoir cherché celle-ci dans un traité de
garantie anglo-franco-américain, puis franco-anglais, puis
dans le pacle général esquissé 2 Genéve, enfin dans un
accord anglo-franco-belge, voici gu’on envisage sérieuse-
ment, parait-il, de trouver celte solution Loujours fuyante,
dans un engagement de 1'Allemagne.

Le grand journal anglais : Le Ttmes, a coordonné récem-
ment lesinformations parues ici et la sur les propositions
faites par I'Allemagne au mois de janvier deraier pour
régler la queslion de la sécurité. Le trail esseutiel en est

que le Reich reconnaissant I'importance souveraine pour

la France, 'Anglelerre et la Belgique du maintien du
statu quo sur le Rhin, suggeére que tout réglement relatit
au Rhin doit étre effectué avec sa participation. Pour
prouver son désir de paix, il offre de discuter un pacte
de garantie couyrant le Rhin auquel participeraient les
nations intéressées.

Il promettrait d'autre part de n‘avoir recours a aucune
action militaire pour obtenir modification de ses fron-
ieres, telles qu’elles onl élé fixées par le traité de Ver-
sailles. Pour bénéficier d'une rectification de sa frontiere
orientale, I'Allemagne mnégocierait directement avec la
Pologne; si elle échouait, elle réserverait son droit d’obte-
nir celte rectification par tous les moyeus pacifiques en
00 pouvoir.

Le Times ajoute que I'Allemagne a déja fait par un
intermédiaire, encore inconnu au moment ou j’écris cetle
chronique, l'offre a la Pologne de rétrocéder le couloir de
la Vistule en échange d'un port libre sur la Baltique avec
droit de passage sur une voie ferrée jusqu’a ce port.

Parmi les nombreuses objeclions qu'au prewier exa-
men souléve une telle combinaison, deux nous paraissent
mériter une attention particuliére.

En signant le trai'é de Versailles, 'Allemagne a pris
un engagement ab:olu et formel. En l'autorisant & discu-
ter maintenant sur les conditions auxquelles elle confir-
merait seulement certaines parties de son engagement,
on affaiblit singuliérement la valeur générale de celui-ci.
On admet que le traité de Versailles n’est plus intangible,
qu’il peut étre remanieé, et I'on détruit le statu quo terri-
torial de 1I'Europe qu’on eul, en 1919, tant de peine a éla-
blir, y

D’aulre part, en s'introduisant dans les projels de pacte
des Alliés, il n'est pas douteux que I'Allemagne ne cher-
che par la qu’a les désunir. Il s’agit en somme d’oblenir
de la France gu’elle abandoune la Pologne contre un
pacte de sécurité. Un journal anglais, The Observer, a
mangé en quelque sorte le morceau en écrivant le 7 mars

« Si on donne a la France un pacte de garantie en Europe
occidentale, se tiendra-t-elle pour satisfaite? L'appui déme-
suré prété par la France 4 la Pologoe résultait de l'absence
de toute convention de ce genre. Maintenant que le pacte est
offert &4 la France, la base de la politigue francaise s'elfondre.

« L’Angleterre, la France et U'Allemagne oot un intérég
commun A l'existence d'un seul et unigque pacte occidental
s‘accompagnant d'une révision des clauses du trailé de Ver-
sailles, concernant le corridor de Dantzig et la Haute-Silésie.

« La Pologoe doit son indépendance 4 la Grande Bretagne et
a la France. Elle doit & la diplomatie frangaise la position
démesurée qu’clle occupe actuellement. La Pologne va-t-elle
barrer la route aux trois grandes puissances a la recherche
d’un modus viven4i 7 Ou bien la France reconnaitra-t-elle
gqu'une sécurité basée sur l'accord des grandes puissances
occidentales a plus de force que la faiblesse gonflee de vent
de la Pologne ? »

(e lexte, qu’il serait tout naturel de trouver dans un
journal allemand vanlant la camelote diplomatique
qu’uffrent les porte-paroles du Reich, mais quine laisse pas
que de nous surprendre dans un journal anglais, appel-
lerait de numbreux commenlaires et bien des rectifica-
tions. Je passe cependant, parce que la place dont je dig-
pose est assez restreinle.

La manceuvre, on le voit, est habile. L’opinion francaise
ne s’y lrompera pas cependant. Elle sait que, quant a la
révision de ses frontiéres, la Pologne pense comme la
France : de méme que Loute lentative pour nous reprendre
tout ou partie de 'Alsace Lorraine se heurterait a un non

_ possumus formel de tous les “Francais, de méme Loute

tentative pour arracher a la Pologue un lambeau de son
territoire trouverait la npation polonaise unanimement
décidée a ne pas se laisser faire. Dans ces conditions, il
n’est pas un Francais conscient qui ne sente que toute
admission apparente de la combinaison présentee par le
Reich donnerait 4 celui-ci I'impression que la France peut
accepler de lui laisser les mains libres, c'est-a-dire la
permission tacile, pour realiser son désir, de recourir aux
moyens violenls si les moyens diplomatiques n'ont pas
abouti. ?

Ainsi, en s'imaginant assurer sa securité, la France
n’aboutirait en derniére analyse qu’a la compromettre.
Qui ne comprend en effet qu'en dépit de tous les prétextes
que pourraienl lui présenter de mauvais apdtres invoquant
les bénéfices de l'égoisme saeré. elle serait obligée d'in-
tervenir? Son trailé d’alliance défensive, le pacte de la
SociéLé des Nations (art. 40 : Tous les membres dela Sociéte
des Nations s'engagent a respecter et & waintenir contre
toute agression extérieure lintégrilé (lerritoriale et l'indé-
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pendance politique présente de tous les membres de la
SociéLé), son interdt méme lui en feraient un devoir.

Car peul-&ire plus encore que la Pologne, la France est
inléressee au maintien du statu quo territorial, au respect
des traités. Si ceux-ci deviennent a 'est chiffons de papirr,
ils le deviendront aussi L0t ou tard a l'ouest. On ne porte
pas impunément le premier coup de canif dans une toile
jusqu’alors sans déchirures ni coulures.

Mais que vais-je chercher 13?2 La question ne peul pas
étre posée. Ce qui cause aujourd’'hui insécurité de I'Eu-
rope, c'est la pensée spus-entendue pa’ ecrtains peuples
gu'on n'est pas tenu par ses eugagements internationaux,
que l'on peut s'en libérer selon ses convenances et son
intérél. Or, comme 'a si bien dit M. Skrzynski, a la presse
francaise : « la garai.tie des frontiéres occidentales de la
Pologne est de la plus haule importance. ('est la question
vitale du respect du trailé de paix et celle encore plus
zrave de la paix définitive ou d'une guerre de revanche.l»
Or, il n’est pas un Francais conscient qui ne soit en ce
moment dacecord avee notre distingué confrére Stéphane
Lausanne, écrivant en téte du grand journal le Matin: « Si
mon pays,pour un morceau de papier devait jamais livrer
un pouce du lerritoire polonais, je rougirais de mon pays!ow
Il n'est pas un Francais conscient qui ne sache (qu'en ce
moment Loute transaction dont la Pologne ferait les frais,
outre qu'elle souillerait la France d'une honte indelébile,
serait payée d'ici quelques années par un nouveau Imas-
sacre de Francais quand I'Allemagne se retournerait contre
pous. Non vraiment, nous connaissons les condilions
réelles de notre sécurité et ancun de nous n’a envie de
erier: « Vive ina mort! » en recommencant la poliiique de
Sadowva. Henri de MONTFORT.

LA POLITIQUE ANGLAISE

a Dantzig

L' Angleterre en diminuant systématiquement la Pologne a
travaillé pour le roi de Prusse et pour le tzar rouge, c'est-a-dire
doublement contre son intérét.

Peut-étre commence-t-elle @ s’en apercevoir. Mieux vaul tard
que jamais,

| M. Lioyd George a manwuvré pour empecher Dantzig de deve-
wir le port de lu Pologne dans U'espoir d'en faive un port anglais.,
Il a surfoul réussi a en faire un port piussien.

Quand le traité de Versailles eut confié Danlzig aux
Principales Puissances Alliées et Associées pour en faire
le port de la Pologne, I'Angleterre oblint que le Haul-
Commissaire des Puissances Alliées a Dantzig fit un
Anglais. |

Depuis que la Société des Nations a recu des Puissances

Allides une partie des droits qu'elles lendient du traité de

Versailles, le Haul.commissaire .de la Socidlé des Nations
4 Danizig est toujours un Anglaiss .

De 1919 a 1925, le HauL-Gommx?salre a souvent agi
comme ¢'il était le représentant de 1 Anglelerlre gl‘{lg‘t que
le représentant des Puissances Alliées ou de la Sociélé des
Nalt}?il;séleterre pensait faire prévaloir son influence &
Dantzig en annihilant les Polonais par les Dantzikois, et
réciproquement. Dantzig serait ainsi devel_nue dans la
Mer Baltique une sorte de Malte ou de Gibraltar sans
ca(u.‘.:n:a;lcul s'est trouvé fausseé par lintervention d'un
autre élément : derriere les Dantzikois il ¥ a les Allemands:
et surtout les partis nationalistes allemands. Sous leur
emprise, Dantzig est devenue et continue a éire suivant
un rythme aceélére la ville sainte et la citadelle du Pan-
germanisme. : /

pst-ce cela qu'a voulu I'Angleterre ? La sécurité et la
paix sur le Rhin commencent a juste titre 4 la préoccuper.
Mais la paix est une et indivisible. L’Angleterre a-t-elle
intérét a laisser subsister aux frontiéres orientales de
I'Allemagoe un foyer d’infection et un germe de conflit ?

Une Pologne forte, amie de la France et de I'Angleterre,
serait infiniment moins dangereuse pour I’Angleterre
qu'une Allemagne s'associant ayec la Russie pour ameuter
contre 'Europe les peuples asiatiques.

Cette vérité évidente n’est encore percue en Angleterre
que par quelques hommes éclairés. Mais le sens politique
et le réalisme de nos amis Anglais finiront par leur ouvrir
les yeux a cetle évidence.

M. M.
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Une (Euvre d'Hélene Kryzarowska
Se

Le Quatuor Cantrelle a donnéle 5 mars, dans la Salle Erard.
entre un quatuor de Schumann et un quintette de César
Franck, une cuvre de notre collaboratrice -Héléﬁé I{rfzanowskez,
un quataor i cordes, en prémiére audition,

Nous sommes heureux de signaler aux musiciens cette uvre

e Et pn[e qni a été aw\lﬂi[ﬁ& Vi lih i
2 . avec G

i #
2 ue du quatuor, dont les
re et la science avec la-

’ sique de chan i est exclu
our sa profon-
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B

le piano). L'andante a
deur de mélancolie
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Puissances spirituelles et temporelles

Un Concordat entre la Pologne et le Vatican.

Un accord a été signé,®le 10 février, fpar M. Ladislas
Skrzynski el le député Stanislas Grabski, représentant la
Pologne, el le cardinal Gasparri, délégué du Vatican. Les
pourparlers avec le Saint-Siége avaient élé enlamés vers
la fin de 1924, Ils oL done rapidement abouti.

Le Concordat divise l1a Tologne en quatre métropolies
(Gniezno, Varsovie, Cracovie, Léopol). Elle aura done
quatre archevéques. Celui de Gniezno aura le Lilre de
primat de Pologne. Les évéchés seront au nombre de
vingt-deux. « Dans ces nouvelles fronliéres administra-
lives, écrit le Kurjer Polski, le Polonais voit quelque chose
de plus quune simple division Lerritoriale : il ¥y voit un
acte effacant les frontiéres des anciens parlages de la
Pologne, un acte d’unification, d’intégration de la Répu-
blique en face du monde.»

La presse polonaise souligne 'esprit de tolérance et de
libéralisme dont a fait preuve le Vatican 4 l'égard de la
réforme agraire, du fisc, de I’enseignement. « G'est vrai-
ment un traité d'amitié etil satisfait les inléréls muluels
de I'Eglise et de I'Etal. »

La Gaseta Warssawska sotligne la nécessité poar la
Pologne de resserrer ses liens avec Rome, source de la
civilisation laline, si elle veut garder son Ame occidentale
en face du péril asiatico-bolchevique.

L'enlente ne pouvait étre que prompte et compleéte
entre la Pologne el le Pape, qui passera dans l'histoire
avec le surnom que lui ont donné les Italiens 4 son ave-
nement : « le Pape polonais ». © gr Ratti, pendant son
séjour a Varsovie, avait pu connailre el aimer la popula-
tion polonaise. EL quand les armeées bolcheviques s'avan-
cérent vers Varsovie, Mgr Ratli y demeura, pour fortifier

3 le courage des habitlants et prophétiser la vicloire de la
‘ chrétienté sur la barbarie. L]

S

L’emprunt polonais en Ameérique.

s - L'emprunt coutracté aux Etats-Unis par le gouverne-
ll.‘i} ment polonais a remporté plein suceds. Ouverte dans la

matinée du mardi 17 [ vrier, la souscription étail couverte
midi, par 36 millions de dollars pour la premiére
; mprunt, -

mis de la Polugne en Amérique, ou résident
: ds, avaient pourtant tenté de faire échouer

: pl de enragée. La presse alle-
i ﬁqnﬁo es incidents de Danlzig au sujel
3\‘ gL i s W AT .

volonté américaine. La réa 0'0gue 3 (;l ORI R
il ussite de l'emprunt n'en aura
élé que plus probante : le peuplé américain dans son
ensemble a confiance en la Pologne. L'edition parisienne
du‘ New-York Herald, en apprenant la souscription, écri-
vait :
e :Aprés la France il n'y pas de nation en Europe qui
mérite plus la sympathie de I"Amérique que la Pologne.
La Pologne a fait preuve d'un courage, d'une prrséve-
rance et d'une loyaulé saps précedents ; son gouverne-
ment a lutté héroiquement contre de nombreuses diffi-
cultés... »

L’emprunt américain va permetire a M. Grabski de
compléter et de consohder sa grande ;euvie de redresse-
menl finaveier. Lui-méne a déclare 4 la presse:

« 1l convient, avant tout, de souligner I'influence favo-
rable que 'emprunt ameéricain ne wanquera pas d'exer-
cer sur la situation geénérale de la Bauque de Pologne, par
l'augmentation sensible de son encaisse metallique
et de sa réserve en devises, garanlissant la circulation
fiduciaire. La couverture aciuelle qui constitue les 60 °fo
des billets en cireculation garantit pieinement la stabilisa-
tion du zloly. Néanmoins, l'accroissement de uos réserves
a la suite de 'empruut ameéricain permettra d’'augmenter,
dans une grande mesure, l'émission des billets tout en
maintenant le principe d’'une couverturs en réserve wmetal-
ligue et eu devises de 60 °/, Ceci rendra possible, avant
tout, a la Banque de Pologne d'accorder une somine plus
importanle de crédits.

a Le role de Lous préts accordes par la Bangue de Pologne
consiste avant tout dans l'alimentation du pays vn capi-
tal circulant, et c'est précisément linsuifisance de ce
dernier qui constitue une des plus sérieuses entraves au
développement de la vie économique en Pologne. Le capi-
tal circulant a été détruil, en grande partie, par la guerre
et linflation qui s'en est suivie n'a fait gue lui donner le
coup de grice.

« Au cours de la période de l'inflation les établissements
industriels profitaient du trafic accéleré des marchandises
et du marché de la monnaie, de la puissance d’achat de l1a
poaulation, subitement accrue aruificiellement par le desir
de sedéfaire d’'une monnaie saus valeur.

« La crise économigue que lraverse acluellement la *

'ologne doit étre attnibuée, pour une trés grande parl._. a
la surproduclion industrielle au cours de la pétiode d'in-
flalion, due a une intensification factice des demandes sur

o
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arlie de Pemprunt & des travaux d'i“‘l’?t;ﬁsemen.
upe p Jelivité sur le marche du travai]
: dlactivite s
taire eut été effectné, le marché et méme les consomma- qui donnera m;{é?;ial:l;“m de nos produits de diverses
teurs se lronvérent en possession d'un excédenl de pro- et pe;m:g:‘*l!inaus"ie ot, de ee fait, dounera une impul-
duits, ¢e gui eut upe repercussion sensible sur la dimi- g:.;limeuvelle 4 la vie économique du pays. »

nution des commandes dans I'industrie. e : sidera. ..
3 . ique t'aider.
« O pourra remédier a cet état de choses en employant Aide-toi : 'Amerig
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le marché. Dée que I'assainissement de la situation moné-

= . 3 ; France.
Un owvragelipolonais swr wre reLne d,e_

Marie Lesscsynska a la Cour de Versailles

==

prudence, pcur éviter toute ocecasion de confrarier le roi.
Le fait est qu'elle a maungue de conseiliers. Son pere,
auquel elie adresse un appel désespére: « Marquez-moi
bien clairement lous mes devoirs,.. S0yez men ange con-
ducteur », lui préche des vertus, qui ne pouvaient que lui
nuire. La soumission, la docilité, 'effacement continuel el
voulu, n'est-ce pas le moyen le plus str de se faire négli-
ger, puis abandouner irrémédiablement?

Deux sigcles auront bientdl passé depuis le jour ou,
par un singulier caprice de la fortune, une petite prin-
cesse polonaise se vit appeler 4 ceindre le premier dia-
déme de I'Europe — la couronne de France. « Marie
geszezynska & la courde Versailles», ouvrage que Mme
Wylezynska a publi¢ en polonais, en 1923, devient .
d’actualité par cet anmiversaire. C'est un livre que le public
francais goilterail certainement. Aux qualités d’une ¢lude

rigoureusement historique, établie surun font de connais- Et cependant, la reine n'etait pas sans attrails. Tous ses
sances solides, puisées aux meilleures sources, il joint le contemporains s'accordenl & luireconnailre ebeaugoup de
charme d’un récit vivant, coloré, au fond raffiné et simple grice », un charme naturel, fait de bonté et de douceur.
en méme temps. Cel ouvrage historique a l'altrait d'un Elle avait 1'esprit vif et fin; des centaines de bons mols,
roman. Mm® Wylezynska, auleur de plusieurs romans prononcés par elle au cours de conversalions amicales
psychologiques fort apnréciés, a su comprendre avec sa circulaient & Versailles, mais en présence du roi, qu elle
sensibilité délicate et vibrante I'étrange destinée de Marie avait aimé profondément, sa timidilé s'accroissait, ':aa ‘gaj{é
Leszezynska. Elle nous peiot, avec une fine pénétration, g'¢teignait. On lui avait, dans son petit chiteau de Wissew-
cette princesse en somme obscure, fille d’un roi électif, et bourg, trop enseigné la modestie 4 I'endroit de sa beaute
d’un roi exilé, point belle, n’apportant a son époux ni nom peut-étre méme LIop répeté ‘es! : s « "T
illustre, ni dot quiaffronte I'hostilité de la cour, le mécon- : R e o e

) q ' con vertus, el non I'enchantement des caresses I’ apti
lentement des grands, l'ironie des chansons courant les vail un cceuar. Y

rues de Paris, et c'est, non seulement avee un puissant
intérét, mais avee une sorte d’angoisse, que nous suivons
Marie Leszezynska sur le cheinin de Versailles.

Marie Leszezynska a eu des qualilés éminemment polo-
naises. Un sentiment religieux profond, étroitemwent uni i
© Flevée dans le recucillement d’une vie austére, pieuse, h.l morale, une chasteté fouciére. une droilure un peo
réfléchie, sérieuse au-dessus de son age, la princesse ne se r!glde, un caractére héﬁem;ﬁﬂﬂ‘?ﬁ"ﬁﬁi vie est une série
laisse pas enivrer par lessplendeurs de la royaulé ; sa ag devoirs & remplir et non de jou'ssances 4 rechercher,
pensée va aux devoirs de sa dignité inaltendue. « ... Je un besoin d'atiachement fidéle et doux, une affection qu
prie le Seigneur, qne je fasse le bonheur du roi, comme ne recule pas devant les saerifices, une délicatesse, un e
il fait le mien, et que son choix produise la prospérité du bonlé de caeur, quilui ont valu le nom de « reine bit;nPai-
royaume et réponde aux veeux de ses sujels fideles. .. » sante ». Mais elle n'élait pasfaiic'po'ur la cour de l'ancen
telles sont les paroles qu'elle adresse aux ambassadeur® régime. « Elle a passé & coLé de la vie, dit Mme Wylezyneka
de Louis XV, et dont I'accent a je ne sais quoi de louchant ~ °¢ 1€ I'a pas vécue» e
P Dans la frenésie’ ‘ - '

Mme Wylezynska fait deux reproches a sa compa- iée. «Le ch. ‘m b
triote royale, — a la souveraine el 4 la femme: elle l)lui a Tous ceux T _l_pal'.--presque
reproche d'étre restée étrangére au gouvernement de L6 Dare. s TR B len

I'Etat; elle lui reproche’aussi' ( ce qui est peut-dtre plus ; che. La lune aj o : )
grave encore) de n'avoir pas su plaire & Louis XV, d'avoir detac ' 1enét
5 ignoré ’art de se faire aimer ... ; b
l i Marie Leszezynska n’était pas avide de pouvoir, elle n'a 8!
[ Jamais aimé la politique, elles'en e:t é.artée aussi par s
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1e brouhaha de la féte... C'est une de ces nuits, si nom
preuses d Versailles!... La reiue est seule, un livre Iz‘x]a maiu—
slrangére et lointaine a tout ce qui se passe derridre s 31
vitres closes.» :

La reice délaissée a acceepté son sort avee résignation
et dignité. Cette dignilé ne lui a jamais manqué, Marie
Leszezynska a su porter la lourde couronne royale. Sa foi
toute mystique en le pouvoir absolu et legilime du sou-
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k B Lo ERANCE ET LA.POLOGNE SONT LES DEUX PLATEAUX D'UNE BALANCE DONT L'ALLEMAGNE EST LE FLEAU.
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verain lui a permis de garder, en face des humiliations, Toute dévouée 4 la France, la reine Marie ‘n'oublie pas

~ une altitude calme et nohle. Elle a, écl‘if.-elle a Loms X.V son pays d'origine ; ses confessenrs sonl des Polonais, ¢'est

: i en polonais quelle lit et qu'elle chapte de pienx canliques;
125 bell#s chasubles bradées sorties de ses mains von! enri-

'~ chirle trésor des églises en Pologne. Tous ceux qui viennent
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de son pays trouvent chez elle un accueil bienveillant, C'est
a Mme Wylezyuoska, que nous devons la connaissance des
sentimenrs polonais delépouse de Louis XV. Les ouvrages
historiques francais sont muets 4 cet égard. Quant a la lit-
térature polonaise, elle manque de monographies de cette
reine. Mme Wylezynska, snivant l'opinion de tous les eri-
tiques polonais, a comblé cette lacune d'une facon Lrés
heureuse. Elle a étudié «la fille du roi philosophe » avec
impartialité, elle a scruté sa pensée et son cceur. Le Re-
cueil des sentences de Marie Leszezynska, qui par ses
soins va parailre prochainement, nous en fournira encore
une fois la preuve.

Mais tout en rendant justice a la reine de KFrance, les
sympathies de Mme Wylezynska vont au siecle que celte
reine a méconnu, car eile p sseéle lintelligeuce de cetle
époque de I'mistoire francaise, elle a subi profondément
le charme de son esprit, etla séduction de sa grice, el
son style méme a l'allure élégante et rapide des écrits du
xvi® siécle ; sa phrase preste et légére étincelle el sourit.

C'est sur un vaste tableau de meeurs, nuancé avec art,
qu'elle fait se dérouler I'histoire sévére et triste de Marie
Leszczynska. Le fond de ce lablean a la variété de tons et
le chatoiement des draperies d'un Watean ou d'un Lan-
cret — el ces nuances délicieusement fanées et mourantes
onl déja la melancolie des choses qui s'en vont.. ...

Stanislawa HULANICKA.
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Les Origines Polonaises de L. Reymont

PO S e
L si le nom du dernier lauréat
du prix Nobel n'est pas d'origine frangalise‘. Il n’en n’c_zst.
rien, comme vient de le prouver M.Z. Debicki, le sa‘want lit-
térateur, quidans une conference prononcee fhrméren?em
4 Lwow adonné 4 ce sujet l'explication suivante qui ne

manque pas de piquant:
il . t, on le sait, descendant d'une -

Ladislas Reymont e€s .
famille paysanne. Or, le graund-péredu célébre romancier

poclait un nom polonais: il avait I'habitude de... pro-

férer des jurons a la maniére de beaucoup de paysans, et

employait dans ses emportements I'expression fuml:naute

(lecteurs excusez!): « Régiment de diables » « (Rejment
djabléw » en parler villageois). Cetle mauvaise habitude

devint cause d'un sobriguet gu'on lui donna au village.

Mais comme il arrive souvent, le sobriquet fit peu a peu

oublier le véritable nom de famille et le péredu romancier

ne fut connu que sous le nom de Rejment. C'est le nom
que porta aussi 'auteur célébre des « Paysans » dans son
enfance. Mais le jour ol il se détermina a suivre la car-
riere des lettres, pressentant peut-étre de quelle gloire ce
nom bizarre sera un jour entouré, il jugea necessaire de

le transformer en Reymont (gu'on pronnoce en polonais
Reim-o-n-t). il choisit cette forme francaise, c'est peut-
étre par sympathie pour la France et sa littérature ; en
tout cas il avait droit & changer son nom puisque c'était
déja un nom trugué! 4 A. B.

On se demande souven

LECTEURS !

1l sera envoyé gratuilement a ceux d’entre vous qui nous en feront la demande

« Pourquoi la France aime la Pologne », conférence donnée par S. G. Mgr A. Bazuumzmw; -iilané'"la grande

salle de I'Université de Poznan, le 22 juin 1924.

Nos nouveaux abonnés ont droit aux brochures suivantes, qui leur seron

demande :
Jules SLowack: : Pages choisies.

Marya KoNopsickA : Les Mésaventures du Savant Baliverne.

A la gloire de Léopol.
Vilno, ville polonaise.
Histoire de ' Amitlié Franco-Polonaise.

GEBETHNER & WOLFF



Jeunes RPoeles Polonais

e

s bdtissaient une Blanche Maison,

Une Blanche Maison a cent élages,
Ils bdtissaient une folle Maison
A cent étages et loute en marbre,

Sur les echelles, échafaudages,

s dressaient les paratonnerres
Pour que la foudre y tombe en rage
Comme sur les éblouissantes églises.
Ils batissaient la Blanehe Maison,
La pierre volait sous le ciseau.

Ils e‘ﬁgeaient. les ouvriers,
Les loils, les tours et les coupoles

~ Que les Grands Muitres ont martelées

A leurs réves, réves campanilés.
ls batissaient, ils batissaient
Et le soletl luisait au loin,

La rue en rougeoyail au coin,’
Bt tous les ouvriers chantuient :
‘Naus hitmmm une Blaﬂehce Maunn,

\‘h‘ﬂ_ A‘.

R

~ « Pour que la foudre y lombe en rage

« Comme sur les éblouissanles éqlises. »

Et au quarantiéme élage
Il y avait un jeune magon

‘Quz avait des yeun d'azur;

1l chantait. le jeune macon = -

* « (uand la maison sera finie,

« La Blanche Maison i cent étages,
« Ce sera pew pour mon courage :
« J'irai plus haut, j'irai plus loin,

& Jusquau blanc soleil qui point.

« J'irai plus haut que toute la ville,

w Jéléverai des étages cent mille. »

Et les macons se mirent @ rire :

« Nous versons ce que Diew va dire. »
Et les cites ils se tenaient,

Etils riaient, riaient, riagient,

’ (T‘raduction_ J. CHMIELINSKI).
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Pour la Pologne

A ANGERS

A la gloire de Chopin

« Le Comité des Amis de la Pologne a Angers», constitué
aprés la fort intéressante conference de Mme Rosa Bailly a L2
Société de Géographie, a voulu marquer hier, 13 février, 5_011
avénement par une soiree au cours de laguelle un Angevin,
M. Moisan, professeur de I'Université & Chiteau-Gontier, céle-
bra le grand compositeur polonais Chopin, et Mlle K.'RYZA-
NOWSKA, professeur du cours supérieur au Conservatoire de
Rennes, donpa une audition des prineipales eenvres du
maitre. L'un et l'autre furent aimablement présentés par le
docteur Bocquel.

M. H. Morsaw, simplement, mais avec une documentation
parfaite, avec une profonde et sincére admiration pour Chopin,
présentera successivement I'homme, le compositeur, le vir-
tuose Il s'attardera plus longuement sur le premier point,
estimant, a juste titre, que ses ceuyres sembleront plus
belles, plus lumipcuses.

Aprés avoir fait ressortir le caractére aristocratique et
l'allure élégaute de Chopin, M. Moisan souligne sa mélancolie,
son dme poétique, son profond amour pour la terre polonaises
84 santé precaire.

Il retrace ensuite le role joué par trois femmes dans l'exis
ténce de Chopin, notamment celui de George S=2nd, ses
aventures avec Marie Wodzinska, son meriage rompu, et
est un poignant tableau des deruieres anuées de lexis-
tence du grand compositeur,

M. Moisan termine ainsi : « Bien que n’étant pas d'un genie
universel, Chopin brille parmi les etoiles les plus brillantes
du monde musical »,

C'est ce que va démontrer, 4 son tour, Mlle Kryzanowska.

« ... Mlle Kryzanowska, professeur an Conservatoire de
Rennes —elle-méme compositenr — a eu le rare privilége de
rec-voir l'enseignement de la com lesse Potocka, une des plus
hriilaqtes éléves de Chopin, seul chainon intermediaire entre
le maitre et la virtuose que nous avions la bonne fortune
d'entendre. 3

« Elle interpréta un andante posthume (nocturne) qui fut

publié par I’Echo Musical de Varsovie, totalement inconnu a
Angers, je pense, et d'une profonde beauté. Puisla célébre
Polonaise en la b. majeur, deux mazurkas (op. 6 el op. 56), le
prélude en ré bémol, si nostalgique, le scherzo en si bémol
mineur; en bis un nocturne,
e Ce qui afrappé particuliérement les musiciens présents —
Jje laisse 4 dessein de cdté la viriuosité de Mile Kryzanowska
le moelleux de son toucher, la délicatesse des traits, la ‘puis-'
sance de son, elc..., — clest la délicieuse simplicite, la
sobriété de ses exécutions, :

e e = =

- Pologne » qui a déja tant fait pour le rapprochement des

« La Polonaise, en particulier, qui est souvent meétamorphosée
par un mouvement trop rapide et par des accents e:_:ces_sl_ls;
le prélude trop fréquemment traité en exercice de répétition
de notes, se déroulérent d’une fagon expressive, suave, el
beaucoup plus classique qu’on a accoutume de les entendre.

« Les 1nazurkas, traitées a la maniére de danses populaires,
conservant ainsi leur rythme pittoresque, ont beaucoup plu
aussi. Les applaudissements que le public nombreux et
choisi ne ménagea pasa Mlle Kryzanowska lui exprimeérent
le réel interét et la puissante originalité que son concours
apportait a cette sojrée. : ;

« Qu'elle veuille en trouver ici Fécho, avec I’assurance de la
gralitude de ses auditeurs, »

(Extrait de 1'Ouest). CLAUDE FORLIERE.

A CARCASSONNE

La Soirée Polonaise de I’ « Amicale Laique »

G'est au Theédtre Municipal que fut donnée, le samedi
7 fevrier, une des plus belies soirees de I’Amicale.

Au lever du rideau, M. GUICHARD, directeur d'Ecole Nor-
male, dans une allocution pleine de fine bouhomie, presente
la conferen:iére, Mme Rosa BAILLY.

« L’Ame Polonaise », tel est le sujet qui va étre traite.
Dans une langue claire, élégante, précise, Mme Bailly nous
devoile I'Ame polonaise, eprise d’art et de poesie, généreuse et
chevaleresque, dévouée jusqu’au point de se faire ls soldat de
I'Europe pour repousser les invasions des barbares et des
Tures. Clest I'époque gloriense de Vhistoire de la Pologne ;
mais les mauvais jours allaient venir, Et Mme Bailly nous dit
maintenant le long martyre de la patrie polonaise.

Mme Bailly a des accents émouvants pour nous peindre les
souffrances des patriotes polonais, et son cceur vibre d'indi-
gnation génereuse contre leurs bourreaux; et pour mienx
caracteriser 'dme polonaise, mystique et rédemptrice, elle
nous lit des pages de poetes.polonais, qui s'égalent aux plus
grands par lintepsité des sentiments exprimes et la pure
beauté de la forme. :

Enfin, daus une péroraison vibrante d'émotion contenue et
de force persuasive, I'éminente conférenciére nous adjure
daimer cetle amie lointaine ressuscitée par nos armes. Et
comme eeule la foi qui agit est sincére, elle nous prie de
nous faire inscrire dans Vassociation «Les Amis de la

deux pays.

Des applaudissements cra
répétés Des mains se tend:
qui répond toute émue aux
Et puis c'est le conc
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Ame polonaise d'aprés les grands maitres de la musigue.
Les 6éléves-maitres de I'Ecole Normale, sous la direction
magistrale de M. MarTY, chantent des airs popnlaires
d'Opienski, et c’est toute la poesie mélancoligue de la plaine
et des « bois profonds» de la-bas. Un chant de violon s'éléve :
c'est M. MIR qui, accompagné délicatement par Mme C... C...
joue, avec la maitrise d’un grand artiste, un chant d'amour»
une mélodie et un menuet de Paderewski, ancien President
de Ja République Polonaise, un des plus grands musiciens de
ce lemps. M. Mir, trés applaudi et rappelé, donne encore, fort
bien accompagné par Mlle Mg, un Nocturne de Chopin et
deux mazurkas de Wleuiawski.

Nous entendons maintenant des voix jeunes et fraiches. Ce
sont les eléves-maiiresses qui, accompagnées par Mme Goi-
CHARD, remplagant Mme PESsou, leur professenr, empéchée,
chantent des airs populaires polonais. [Leurs voix sont sou=
ples, jusles el nuancees.

Des applaudissements éclatent ; ils redoublent quan:, pour
terminer cette belle soirée, les Normaliens entonnent I'Hymne
National Polopais. Toule la salle est debout, communiant
avec 'Ame polonaise.

Et ¢'est ainsi gue I'Amicale Laique, en nous donnanl ces
belles heures d’émotion artistique, contribue puissamment a
1’éducation populaire. Il convient de la remercier.

(Extrait du Midi Socialiste,)

Les « Amis de la Pologne» comptent maintenant parmi
leurs membres de trés nombreux institutenrs et institutrices
de ’Aude. Ils s’en félicitent et en expriment leur reconnais-
sance 3 M. GUICHAED.

A LUNEL

La Pologne aun serviteur fervent a Lunel, en la personne
de M. 'Abbé ASTRUC, prétre auxiliaire. Par ses soins dévoudés,
une conférence fut donneée I'aprés-midi du dimanche
8 février, sur la Pologne éternelle, par Mme Rosa BAILLY,
dans la grande salle des (Euvres Catholignes.

M. le Curé-doyen la présidait, ct les » Amis de la Pologne
4 Mont pei'ier » y élaient représentés par leur eminent secré=
taire géneral, le colonel CoQUINET.

La confsrence fut écoutée avec un religicux respect. M. le
Curé la resuma ensuite en termes vigoureux et demanda aux
anditeurs leur aide morale et pécuniaire pour l'ceuvre des
a« Amis de la Pologne ».

Si nombreuses furent les adhésions recueillies que ¢’est un

nouveau groupe régional que les A. P. ont & présenlt & Lunel
(Hérault).

A NIMES

La conférence donnée a Nimes dans la galerie Jules Salles,
le 9 février, par M=e Rosa BaiLLY, avail élé organisée par les
soins dévoués de M"*® RERBOUL.

La conférenciére traitait de la Sibérie dans la liltérature polo-
naige On sait quelle place la Sibérie a tenue dans la vie natio-
nale de la Pologne an xix® siécle, puisque les patriotes polo-
nais y étaient déportes par milliers. Les sonflrances inouies
de l'exil dans ces terres maudites exaltérent chez les Polonais
la foi et la eharité. Elles inspirérent aux « podtes-prophétes »
la doctrine sublime du Messianisme. M= Bailly lut des pages
de Sieroszew-ki, de Slovacki (Anhelli) et de Krasinski (le
Dernier) qui emplirent ses auditeurs d'@motions poignantes.
lls vinrent nombreux & lissue de cette belle conférence,
apporter leur adhésion a la Société des Amis de la Pologne.

A ALAIS

Le 10 février, Mms Rosa BaILLY présenta l'activité de la
Pologne ressuscitée aux invités de I’Associalion Amicale des
Anciennes eléves du College de jennes fllles d’Alais, dans la
grande salle du Cinema.

Public assez peu nombreux, car on ne croyait pas a Alais
que la Pologne pit presenter un si grand intérét, et « Réve
de Valse »,au Casino, avait attiré la majeure partie du public.

Mais les auditeurs de Mme Rosa Bailly ne regretiérent pas
d'avoir choisi de venir I'entendre. Ils se passionnérent pour
Phistoire tragique et magnifique de la nation polonaise,
qu'ils entendaient retracer avec tant d'dme. Et quand
Mme Bailly leur demanda leur collaboration, tous voulurent
s'inserire parmi les « Amis de la Pologne ». Les éleves du
collége firent toutes de g néreux dons. Elles avaienl appris
et chantérent 'Hymne Polonais. 3

Mile Daisy GURRIN, professeur au Collége, qui avait pris
I'initiative de cette manifestation et qui présenta la conféren-
ciére, mérite loutes félicitations, M!'® Gueérin est la petite-fille
d'un grand proserit polonais ; &lle porte sa marque d’origine
dans sa splendide chevelure dorée Vives félicitations aussi a
P’A. des Anciennes Eléves du Collége et a sa distinguée et
sympathique Directrice.

A LA SORBONNE

Mardi 12 féyrier a en lien a4 la Sorbonne la conférence de
M. TgsTe, professeur au Lycée Condorcet, sur« L'lnsurrection
polonaise de 1830 et lopinion [rangaise ». De nombreux éléves
de cet établissement avaient tenu a venir entendre lear
mailre et ¢'est devant une salle bondee que l'orateur a pris la
parole.

M. Teste parle avee beaucoup de sireté et de simplicité,
scandant Iessentiel, élevant peu la voix; et Pon sent néan-
moins sous ce calme une ardeur juvénile qui perce parfois,
gagne lauditeire. Cet ensemble de qualités valut an confé-
rencier une ovation peu commune.

1l campe d'abord en quelques mots précis les principaux
personnages de ce temps : Louis Pbilippe, les chefs des
divers partis, les journalistes, dont le rdle commence, Béran-
ger qui trouve une chanson a chaque occasiou, Lafayette
toujours jeune, Montalembert, et les autres...

Puis vient I"étude de ce violent et profond mouvement de
sympathie qui etreint la France en faveur de la Pologoe,
soulevée pour ne pas permettre & ses troupes d'aller comuattre
leurs Fréres d'Occident. Les raisons sentimentales,les raisons
politiques, Voptimisme et le pessimisme, les grands projets
de remaniement de la carte de I'Europe, la sagesse prudente
de ceux qui songent a tous les aléas de l'action, le principe
de non-intervention et surtout cet éternel combat de la raison
et du cceur, de l'enthousiasme et de la prudence. M. Teste
nous fait vivre toutes ces angoissantes questions qui se
posaient alors. \

Il admet qu’il y a en des fautes du edté frangais, qu’une
fois de plus on a reculé devant les efforts et les sacrifices que
réclamait la situation des Polonais : il demande simp ement
pour les hommes de ce temps les circonstances attenuantes :
ils m'ont pas voulu suivre opinion publique, ils n'ont pas
voulu céder a leurs sympathies, ils ont abandonné les Polo-
nais... de peur de lomber victimes d’une nouvelle guerre...
mais un simple particalier doit réflechir a4 deux fois, s'il veut
juger sainement la conduite de ceux qui ont la responsabilite
des destinées du pays!

Comme l'opinien publique, par contre, se donnait toute a
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la Pologne ! Littérature, chansons. tout est rempli d’elie | Les
manifestations se succédent, souvent trop platoniques mal-
heureusement, mais elles degénérant parfois, méme apres la
fin de I''msurrection, en véritables émentes coutre lesquelles
le gouvernement doit sévir.

Ces temps sont passés, la Pologne est sortie de son tom-
beau... et le sang francais a coulé tout de méme a flots et a
contribue a cette délivrance. . Souvenons-nous pourtant que
nous n'avons pas toujours été aussi dévoueés envers les Polo_—
nais qu’ils le furent envers nous, et ne nous exposons plus a

des reproches de ce genre.
W. L.

LA FETE MENSUELLE DES A. P. Q. L.

Elle eut hieu le dimanche 8 février, et remporta le succes

accontume,
La partie artistique fut un véritable suceés pour nos artistes,
toutes deux lauréates du Conservatoire de Paris.

NOS COLLABORATLURS

— M. _insiituteur, délégué des « Amis de la Pologne » &
Cafa?:loixr‘l:attcluse). vient de faire une he'rreufiﬁoelrt;r:]aggg:s
aupres des anciens eléves des ecolgs de ca‘.ml ; e
tissant entre eux nos brochures Vilno et Léopol, f{ﬁ
attire leur attention sur l'importance de ces deux villes. bl

— M. M. qui setrouvait a Dantzig au moment dfs ;;Eeri_e‘:n
incidents polono-dantzicois, a bien voulu assume_r Zr a; i X
de larubrique coneernant Dantzig dans le B\.'llletm es « Ami
de la Pologne », Nos lecteurs se feliciteljont d'élre tenus au nqué
rant de Iimportante question de Dantzig par une personnalit
aussi compétente et dont ils apprécieront les vues si nelles

incisif. ]
etfniﬁe]el.lucy PAWLOWSKA, qui est au Creusot la Proﬂdex_me
des ouvriers polonais, est en train de fonder dans‘ celte \:llle
un Comité d' « Amis de la Pologne ». Elle a déja associé a
notre cenvre de trés nombreuses personnes, et, avet_:-un zeéle
infatigable, elle organise des conférences qui auront lieu pro-

Mile Rosette Bayer a interpreté avee beaucoup de souplesse chainement, au Creusot et dans les villes voisines.
et d'expression la Polonaise hrill;mte en ré de H. Wieniawski,
ainsi que la Berceuse de Fauré.

Puis M"e Suzanne Thivin,avec un non moins de talent, nous
charma au piano par la valse en sol bémol de Chopin et le
Clair de Lune de Debussy.

Je ne puis mieux faire leur éloge qu’en vous relatant com-
ment nos danseurs, toujours préts a trouver trop longue toute
interruption dans leur exercices chorégraphiques, non seule-
ment les écoutérent dans un religieux silence, mais encore

. les obligérent par leurs bis et par lenrs applandissements
ehauds et sincéres a exécuter un nouveau morceau,

i Ne vous avais-je pas dit que ce fut un véritable succes ?

Quant a notre partie dansanrte, ii est inutile d’en parler,
car ce serait simplement répeter ce que nous avons deja tant
de fois dit sur l'entrain du jezz, la gaielé, l'animation et la
cordialité qui ne cessent d’y régner.

Disons seulement que cette réussite nous permet les plus
grands espoirs pour notre bal de nuit travesti qui aura lieu
le samedi 28 mars dans les salons de la mairie du IV® arron-
dissement (place Baudoyer) et auquel nous convions chaleu-
reusement tous nos habitués, tous nos amis... et les amis de
ces amis,

ON NOUS DEMANDE DES CORRESPONDANTES

Les Eléves du Lycée de Jeunes filles de Chelmno, Pomé-
ranie (Pologne), nous ont envoyé une délicieuse aquarelle
qu’elle ont elles-mémes exéeutée et qui représente une chau-
mieére polonaise, a la lisiere des bois, sous un ciel d’été, au
miliea des grands batons fleuris des roses trémiéres.

Ces jeunes filles désireraient beaucoup correspondre avee
des lyeéennes francaises. ;

Nous prions nos jeunes lectrices qui voudraient échanger
des leltres avec ces gentilles camarades polonaises, d’adresser
leur demande & Mme Jeanne Konert, Lycée de jeunes filles
Chelmno, Pomeranie / Pologne). 1

DONS

— Nous avons regu pour les bibliothéques francaises de
Pologne, d'une personne de la Rochelle qui tient a garder
l'anonymat, un superbe envoi de livres (La Mare an Diable ;
les Poesies de Sully-Prudhomme, dans la collection Lemerre ;
W. L. lealmuvres de Leconte de I'Isle; Camille Jullian ; Vercingé-

torix et Extraits d'Historiens Francaiy; Martonne : Régions
Géographiques de |a Prance, ete.) . .

— M= Flory, & Saint-Mandé, nous a expédié une collection
de Revues, Y y

— Nous remercions M. Albert URIET, qui accorde i notre
bibliothéque le service de « La Vies.« La Vie » soutenait la
cause polonaise bien avant la guerre et continue 4 faire une

large part 4 toutes manifestations de la vi
dans ses rubriques, # R

A ALGFER
Groupes Scolaires.
Une matlinée a éte offerte, le dimanche 27 janvier, aux

Groupes Scolaires des « Amis de la Pologne a Aluer ».

Elle a eu lieu au Splendid Cinéma et a rén i 400 des jeunes
Sociélaires.

Nous félicitons, pour ce succes, lorganisateur, M. Arséne
Rozie.

A L’ASSOCIATION PHILOTECHNIQUE
DE BOULOGNE-SUR-SEINE

Le 26 février, M. Weneeslas Lanpy, président des « Amis
de Ea Pologne au Quartier Lalin », s’est rendu 4 Iinvitation ﬁ ) es l I
de lA.ssociaLion Philotechnique de Boulogne-sur-Seine el a mllﬁhf{ o o
donné, dans la Salle des Féles ae I'Hotel de Ville, une confé- comtesse
rence sur I'Effort de Recenstitution Nationale de la Pologne, :

Le trés manvais temps 'avait empéche beaucoup de per-
sonnes de venir écouter la conference, L'auditoire etajy pour.
tant encore assez nombreux, et il applaudit chaleureusement

'eXposé si bien documenté et pres
présenté avec tan -
tion par M, Landy, ) L ‘wnv{c




NOS PUBLICATIONS

On nous demande toujours des exemplaires des Pages choi-
sies de Jules Slowacki. L.a plus récente demande nous vient de
P'Ile de la Réunion,on le Proviseur du Lycée Leconte de l'Isle,
M. GAUTIER, Chef du service de l'Instruction Publique dans
celte colonie, nous a aimablement offert de distribuer nos
brochures a ses professeurs et instituteurs.

Baliverne est tonjours fort apprécie.

Nous préparons & présent Pédition d'une & ude dont le
besoin se fait grandement sentir : un abrégé de 'Hisloire de la
littérature polonaise. :

LES COMMUNICATIONS DU BUREAU
‘“ AMPOL "

Les correspondants du bureau « Ampol » ont regu ce mois-ci
des informations sur :

Le marché des bois a4 Dantsig ;

L'opinvon polonaise et la question de Dantzig ;

Autour de la convenlion polono-allemande ;

Laccord commercial polono-allemand ;

La circulation fiduciaire en Pologne ;

Les récolles de 1924 ; A

Le 120 Congrés international d’agricullire ;

La Pologne et U'Espagne ;

Pologne et Tchéco-Slovaguie ;

L’Allemagne et la Société des

La Confeérence f[erroviaire de

La convention d'arbilvage de

Nations ;
Cracovie;
Helsingfors ;

»

|

POMMADE ARDAGH

Nouvelles manifestalions anlipolonaises & Danlsig ;

La situation de Uindustrie polonaise en Haute-Silésie ;

Les debats de la Chambre francaise et Popinion polonaise.

En outre, un article de M. de Montfort a été adressé aux
journaux sur ce sujet :

Ce qulil y a derriére les incidents de Dantsig (Les Nationalistes
allemands contre la Pologne).

NOS COURS DE LANGUE POLONAISE

Nos Cours de Polonais ontrecommencé. C'est la nouvelle la
plus importante de ce début d’année: nous avons pu enfin re-
prendre le travail entrepris en 1922 avec Madame Bouie-Gasz-
towtt et interrompu si longtemps par suile de circonstances
indépendantes de notre volonté.

Bt nos sacrifices ne sont pas vains : dés le débnt, alors que
nos affiches n’étaient encore apposées nulle part  cause d'un
retard dans les livraisons de I'imprimeur, dix éleves étaient
inserits ¢ Madame THUILLIBR, Mesdemoiselles de la CHASSA-
GNE. SOLENTE, BOTHAMY, LAVILLE, FITALKOWSKA, MM. So-
LENTE, BLANG, SORILLET €l PESCHE.

Dorénavant il y aura deux cours : pour les débutants, le
Jeudi de 8 heures a 9 h. 1/2 ; pour les autres, le Lundi a la
méme heure, a la Salle M. (46, rue Saint-Jacques).

l.e jeune professeur M. Léon SzBLAGOWSKI, plein de dévoue-
ment et de zele, a commencs les travaux aveec une clarté qu!
a charmé les éleves, enchantes de slapercevoir- que le polo-
nais n'etait pas si difficile qu'on le croit parfois, et qu'un peu
de travailleur donnera une arme de plus dans la vie — et dou-
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